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PREKLAD

NAGOJSKO-KUALALUMPURSKY DOPLNKOVY PROTOKOL O ODPOVEDNOSTI A NAHRADE
SKOD KE CARTAGENSKEMU PROTOKOLU O BIOLOGICKE BEZPECNOSTI

SMLUVNI STRANY TOHOTO DOPLNKOVEHO PROTOKOLU,

JAKO smluvni strany Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé o biologické rozmanitosti (dale jen

,protokol®),

BEROUCE V UVAHU zisadu 13 Deklarace o Zivotnim prostiedi a rozvoji piijaté v Riu,

OPETNE STVRZUJICE piistup zalozeny na piedbézné opatrnosti obsazeny v zésadé 15 Deklarace o Zivotnim prostiedi

a rozvoji piijaté v Riu,

UZNAVAJICE, Ze je tieba stanovit vhodnd protiopatieni tam, kde doslo ke $kodé nebo je dostatecné vysokd pravdépo-

dobnost, Ze se tak stane, a to v souladu s protokolem,
S ODVOLANIM NA ¢lanek 27 protokolu,
SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Gil

Cilem tohoto doplikového protokolu je piispét k ochrané
a udrzitelnému vyuzivani biologické rozmanitosti, rovnéz
s piihlédnutim k rizikim pro lidské zdravi, stanovenim mezi-
narodnich pravidel a postupt v oblasti odpovédnosti a ndhrady
skod tykajici se zivych modifikovanych organismda.

Cldnek 2
PouZivani termind
1. Pro tento doplitkovy protokol se pouziji terminy pouZité

v ¢lanku 2 Umluvy o biologické rozmanitosti (ddle jen ,imlu-
va“) a ¢lanku 3 protokolu.

2. Pro ucely tohoto doplitkového protokolu se déle rozumi:

a) ,konferenci smluvnich stran slouZici jako zasedani smluvnich
stran protokolu” konference smluvnich stran tmluvy slouzici
jako zaseddni smluvnich stran protokolu;

b) ,8kodou“ nepfiznivé G¢inky na ochranu a udrzitelné vyuzi-
vani biologické rozmanitosti, rovnéz s piihlédnutim
k rizikim pro lidské zdravi, které:

i) jsou méfitelné nebo jinak pozorovatelné s piihlédnutim
k védecky stanovenym zdkladnim staviim, jsou-li
dostupné, uznanym piislusnym orgdnem, ktery zohleniuje
veskeré dal$i zmény zpusobené lidmi a pfirozené zmény,
a

i) jsou vyznamné, jak je uvedeno v odstavci 3 niZe;

¢) ,provozovatelem kazdd osoba majici piimou nebo
neptimou kontrolu nad zivym modifikovanym organismem,

kterd mtize podle potieby a jak je stanoveno vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy zahrnovat mimo jiné drzitele povoleni,
osobu, kterd uvedla Zivy modifikovany organismus na trh,
vyvojového projektanta, vyrobce, oznamovatele, vyvozce,
dovozce, dopravce ¢i dodavatele;

d) ,protiopatfenimi“ p¥iméfené kroky, jejichz tcelem je:

i) pfedchédzet, minimalizovat, omezit, zmirnit $kody nebo se
jich vhodnym zptisobem vyvarovat,

ii) obnovit biologickou rozmanitost prostiednictvim krokda,
které budou podniknuty v tomto pofadr:

a) obnova biologické rozmanitosti do stavu, ktery exis-
toval pfed vznikem $kod, nebo do stavu, ktery se
nejvic blizi takovému stavu, a pokud piislusny orgin
rozhodne, Ze to neni mozZné;

b) obnova provedend, mimo jiné, nahrazenim ztrty
biologické rozmanitosti jinymi slozkami biologické
rozmanitosti pro tentyz nebo jiny zpiisob pouZiti,
a to v tomtéz nebo podle potieby jiném misté.

3. ,Vyznamné“ nepfiznivé Gcinky se stanovi na zdkladé
faktort, jako jsou:

a) dlouhodobd nebo trvald zména, tj. zména, u niZ v pfiméfené
Casové lhité nedojde k nédhradé skod prostiednictvim pfiro-
zené obnovy;

b) rozsah kvalitativnich a kvantitativnich zmén, které maji
nepiznivy vliv na slozky biologické rozmanitosti;

¢) snizeni schopnosti slozek biologické rozmanitosti posky-
tovat zboZi a sluzby;
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d) rozsah jakychkoli nepfiznivych w¢inkti na lidské zdravi
v ramci protokolu.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti

1. Tento dopliikovy protokol se vztahuje na skody zpuso-
bené zivymi modifikovanymi organismy, které maji ptivod
v preshrani¢nim pohybu. Uvedené Zivé modifikované organismy
jsou takové, které:

a) jsou ureny k piimému uziti jako potravina nebo krmivo
nebo ke zpracovani;

b) jsou uréeny k uzavifenému nakldddni;
¢) jsou urceny k zdmérnému zavadéni do Zivotniho prostiedi.

2. Pokud jde o =zdmérné pfeshrani¢ni pohyby, tento
doplitkovy protokol se vztahuje na $kody vyplyvajici z povole-
ného pouzivani zivych modifikovanych organismti uvedenych
vyse v odstavci 1.

3. Tento doplitkovy protokol se rovnéz vztahuje na skody
vyplyvajici z nedmyslnych preshrani¢nich pohybt podle ¢lanku
17 protokolu, jakoz i na skody vyplyvajici z nezdkonnych pfes-
hrani¢nich pohybt podle ¢lanku 25 protokolu.

4. Tento dopliikovy protokol se vztahuje na skody vyplyva-
jici z pteshrani¢niho pohybu Zivych modifikovanych organismd,
ktery byl zahdjen po vstupu tohoto doplitkového protokolu
v platnost pro smluvni{ stranu, do jejiz jurisdikce byl pfeshra-
ni¢ni pohyb uskute¢nén.

5. Tento doplikovy protokol se vztahuje na $kody, k nimz
doslo na dzemi v rdmci vnitrostitni jurisdikce smluvnich stran.

6.  Pfi feeni skod, k nimZ doslo na tGzemi v ramci vnitros-
tatni jurisdikce smluvnich stran, mohou smluvni strany pouzit
kritéria stanovena jejich vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

7. Vnitrostitni prdvni pfedpisy, jimiz se provadi tento
dopliikovy protokol, se rovnéz vztahuji na Skody vyplyvajici
z preshrani¢nich pohybt Zivych modifikovanych organismt ze
statti, které nejsou smluvnimi stranami.

Clinek 4

%) 7

Pri¢innd souvislost

Musi byt stanovena pii¢innd souvislost mezi $kodami
a piislusnym zZivym modifikovanym organismem, a to v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 5

Protiopatfeni

1.V pfipadé skod smluvni strany v zévislosti na pozadavcich
piislusného organu vyzaduji, aby pfislusny provozovatel c¢i
provozovatelé:

a) neprodlené informoval/i piislusny orgdn;
b) vyhodnotil/i skody a

¢) pfijal/i vhodnd protiopatfeni.

2. Piisludny organ je povinen:

a) urdit provozovatele, ktery skody zptisobil;
b) vyhodnotit $kody a

¢) urdit, kterd odpovidajici protiopatfeni by mél provozovatel
pfijmout.

3. Pokud pfislusné informace, véetné dostupnych védeckych
informaci a informaci dostupnych v Informa¢nim systému pro
biologickou bezpe¢nost, naznacuji, Ze v piipadé nepfijeti vcas-
nych protiopatfeni existuje dostate¢nd pravdépodobnost vzniku
$kod, je provozovatel povinen piijmout vhodnd protiopatien,
aby se takovym $koddm zabranilo.

4. Piislusny orgdn muze provést vhodnd protiopatient,
zejména pokud tak neucinil provozovatel.

5. Pislusny orgdn je oprdvnén vymahat od provozovatele
nahradu ndkladd a vydaji na vyhodnoceni skod a provedeni
takovych vhodnych protiopatteni, jakoz i naklady a vydaje
s tim spojené. Smluvni strany mohou ve svych vnitrostdtnich
piedpisech stanovit dal$i situace, v nichZ provozovatel neni
povinen nést ndklady a vydaje.

6.  Rozhodnuti pfislusného orgdnu, kterymi se od provozo-
vatele vyzaduje provést protiopatfeni, by méla byt odiivodnéna.
Takova rozhodnuti by méla byt provozovateli ozndmena. Vnit-
rostatni pravni pfedpisy stanovi opravné prostiedky, vcetné
moznosti  spravntho nebo soudntho pfezkumu takovych
rozhodnuti. P¥islu§ny orgdn v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy také informuje provozovatele o dostupnych opravnych
prostiedcich. Vyuzivani téchto opravnych prostiedkii nebrani
piislusnému orgdnu, aby pfijal za pfiméfenych okolnosti odpo-
vidajici protiopatfeni, nestanovi-li vnitrostdtni pravni predpisy
jinak.

7. Pii provddéni tohoto ¢linku a s cilem vymezit konkrétn{
protiopatieni, kterd budou pislusnym orgdnem pozadovina
nebo piijimdna, mohou smluvni strany podle potieby posoudit,
zda jsou opatfeni jiZ upravena jejich vnitrostitnimi pravnimi
pfedpisy upravujicimi ob¢anskopravni odpovédnost.

8.  Protiopatfeni musi byt provedena v souladu s vnitrostdt-
nimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 6

Vyjimky
1. Smluvni strany mohou svymi vnitrostdtnimi pravnimi

pfedpisy stanovit tyto vyjimky:

a) vyssi moc neboli vis major a
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b) vale¢ny akt nebo obcanské nepokoje.

2. Smluvni strany mohou svymi vnitrostitnimi pravnimi
pfedpisy stanovit daldi vyjimky a zmirnéni, jeZ povazuji za
vhodné.

Cldnek 7

Lhaty
Smluvni strany mohou svymi vnitrostitnimi prévnimi pfedpisy

stanovit:

a) relativni nebo absolutni lhaty, véetné lhit pro kroky spojené
s protiopatfenimi, a

b) pocitek obdobi, ke kterému se lhita vztahuje.

Cldnek 8
Finan¢ni limity
Smluvni strany mohou svymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy

stanovit finanén{ limity pro ndhradu ndkladd a vydaji spojenych
s protiopatfenimi.

Cldnek 9
Privo na nihradu

Tento doplitkovy protokol nesmi omezit pravo na postih nebo
odskodnéni, které ma provozovatel vici jakékoli jiné osobg,
nebo tomuto pravu brénit.

Cldnek 10
Finan¢ni zabezpedeni

1. Smluvni strany si ponechédvaji prvo stanovit svymi vnit-
rostatnimi pravnimi piedpisy finanéni zabezpeceni.

2. Smluvni strany uplatni pravo uvedené vyse v odstavci 1
zpusobem, ktery je v souladu s jejich pravy a povinnostmi
podle mezindrodniho préva, a to s piihlédnutim k poslednim
tfem odstavcam preambule protokolu.

3. Prvni zaseddni konference smluvnich stran slouzici jako
zaseddni smluvnich stran protokolu po vstupu doplikového
protokolu v platnost pozadd sekretaridt o provedeni komplexni
studie, kterd se mimo jiné bude zabyvat:

a) formami mechanismu finanéniho zabezpeceni;

b) posouzenim ekologickych, ekonomickych a spolecenskych
dopadii téchto mechanismti, zejména na rozvojové zemé, a

¢) stanovenim vhodnych subjektt pro zajisténi financniho
zabezpecen.

Cldnek 11

Odpovédnost stitii za jedndni v rozporu s mezinirodnim
pravem

Tento doplitkovy protokol se nedotykad prav a povinnosti statti
vyplyvajicich z pravidel obecného mezindrodniho préva, pokud
jde o odpovédnost stitil za jedndni v rozporu s mezindrodnim
pravem.

Cldnek 12
Provddéni a vztah k oblanskoprdvni odpovédnosti

1. Smluvni strany vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy stanovi
pravidla a postupy pro feSeni $kod. Za tlelem splnéni této
povinnosti smluvni strany stanovi protiopatieni v souladu
s timto doplitkovym protokolem a podle potieby mohou:

a) uplatnit stdvajici wvnitrostdtni prdvni pfedpisy, vcetné
piipadné obecnych pravidel a postupti pro obcanskopravni
odpovédnost;

=

uplatnit nebo vypracovat pravidla a postupy pro obé&ansko-
pravni odpovédnost zvldsté pro tento Gcel, nebo

¢) uplatnit nebo vypracovat kombinaci obou moznosti.

2. S cilem zajistit odpovidajici pravidla a postupy ve vnitros-
tatnich pravnich pfedpisech upravujicich obcanskopravni odpo-
védnost na majetku a za $kody na zdravi spojené se $kodami
definovanymi v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) smluvni strany:

a) naddle uplatiiuji stavajici obecné pravni predpisy upravujici
obcanskopravni odpovédnost;

b) zvldst pro tento Géel vypracuji a uplatni nebo nadile uplat-
fiuji pravni dpravu ob&anskopravni odpovédnosti, nebo

¢) vypracuji a uplatni nebo nadile uplatiiuji kombinaci obou
moznosti.

3. PH vypracovani pravnich pfedpist upravujicich obc¢ansko-
pravni odpovédnost, jak je uvedeno vySe v odstavcich 1 a 2
v pismenech b) a ¢), se smluvni strany mimo jiné soustfedi na:

a) skody;

b) standardy odpovédnosti, v¢etné absolutni odpovédnosti nebo
odpovédnosti za zavinéni;

¢) ptipadné stanoveni odpovédnosti;

d) pravo vymdhat naroky.

Cldnek 13
Posouzeni a pfezkum

Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluvnich
stran protokolu ptezkoumd po péti letech od vstupu tohoto
doplikového protokolu v platnost a poté po kazdych péti
letech jeho Gcinnost, za predpokladu, ze smluvni strany posky-
tnou informace, které takovy pfezkum vyZzaduji. Nerozhodnou-
li smluvni strany doplitkového protokolu jinak, pfezkum se
provede v rdmci posouzeni a pfezkumu protokolu podle ¢lanku
35 protokolu. Prvni pfezkum zahrne pfezkum ucinnosti ¢lanka
10 a 12.
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Cldnek 14

Konference smluvnich stran slouZici jako zaseddni
smluvnich stran protokolu

1. Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluv-
nich stran protokolu slouzi jako zaseddni smluvnich stran
tohoto doplitkového protokolu, a to s vyhradou ¢l. 32 odst.
2 umluvy.

2. Konference smluvnich stran slouzici jako zaseddni smluv-
nich stran protokolu pravidelné pfezkoumdva provadéni tohoto
doplitkového protokolu a v rdmci svého manddtu pfijiméd
rozhodnuti nezbytnd k prosazeni jeho uc¢inného provadéni.
Vykonévé funkce, které jsou ji timto doplikovym protokolem
svéfeny, a obdobnym zpasobem téz funkce, které jsou ji
svéfeny podle ¢l. 29 odst. 4 pism. a) a f) protokolu.

Cldnek 15
Sekretaridt
Sekretaridt ziizeny ¢lankem 24 tmluvy plni funkci sekretaridtu
tohoto doplitkového protokolu.
Cldnek 16
Vztah k dmluvé a protokolu
1. Tento doplitkovy protokol dopliuje protokol a nesmi

protokol ménit ani upravovat.

2. Tento doplitkovy protokol se nedotkne prav a povinnosti
smluvnich stran tohoto doplitkového protokolu vyplyvajicich
z umluvy a protokolu.

3. Neni-li timto doplikovym protokolem stanoveno jinak,
ustanoveni tumluvy a protokolu se obdobné pouzZiji na tento
doplnkovy protokol.

4. Aniz by tim byl dotéen vySe uvedeny odstavec 3, tento
doplitkovy protokol se nedotkne prav a povinnosti jakékoli
smluvni strany vyplyvajicich z mezindrodniho préva.

Cldnek 17
Podpis

Tento doplitkovy protokol je otevien k podpisu pro smluvni
strany protokolu v sidle Organizace spojenych ndroda v New
Yorku ve dnech 7. bfezna 2011 az 6. bfezna 2012.

Cldnek 18

Vstup v platnost

1. Tento doplitkovy protokol vstoupi v platnost devadesatym
dnem po dni uloZeni ¢tyficaté listiny o ratifikaci, pFijeti, schvé-
leni nebo pfistoupeni stat nebo organizaci pro regionalni
hospodaiskou integraci, jez jsou smluvnimi stranami protokolu.

2. Pro kazdy stat nebo organizaci pro regiondlni hospodai-
skou integraci, které ratifikuji, pfijmou nebo schvili tento
dopliikovy protokol nebo k nému pfistoupi po uloZeni ¢tyricdté
listiny podle vy$e uvedeného odstavce 1, vstoupi tento
doplikovy protokol v platnost devadesitym dnem po dni
ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni
daného stitu nebo organizace pro regiondlni hospodaiskou
integraci, pfipadné ke dni, k némuZz pro dany stit nebo orga-
nizaci pro regionalni hospodatskou integraci vstupuje v platnost
protokol, podle toho, co nastane pozdéji.

3. Pro ucely vySe uvedenych odstaved 1 a 2 se zddnd listina
uloZena organizaci pro regiondlni hospodafskou integraci nepo-
kldda za dodatecnou k tém, které byly uloZeny ¢lenskymi stity
uvedené organizace.

Cldnek 19
Vyhrady

K tomuto doplitkovému protokolu nemohou byt ¢inény Zadné
vyhrady.

Cldnek 20
Odstoupeni

1. Kdykoli po uplynuti dvou let ode dne vstupu tohoto
doplitkového protokolu v platnost pro ur¢itou smluvni stranu
muzZe tato smluvni strana od doplikového protokolu odstoupit
pisemnym ozndmenim depozitafi.

2. K takovému odstoupeni dojde po uplynuti jednoho roku
ode dne jeho pfijeti depozitdifem nebo k piipadnému pozdéj-
$imu dni uvedenému v ozndmeni o odstoupeni.

3. Kazdd smluvni strana, kterd v souladu s ¢lankem 39
protokolu odstoupi od protokolu, se rovnéz povazuje za
odstoupivsi od tohoto dopliikového protokolu.

Clanek 21
Zéavazna znéni

Prvopis tohoto doplitkového protokolu, jehoz anglické, arabské,
¢inské, francouzské, ruské a $panélské znéni maji stejnou plat-
nost, je ulozen u generdlniho tajemnika Organizace spojenych
narodd.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZze podepsani t4dné zplnomocnéni
zdstupci k tomuto dopliikovému protokolu své podpisy.

V Nagoji dne patndctého Fjna dva tisice deset.
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